
Маленький Шицзи хотел прийти спросить, как поживает эта маленькая морковная головка, но
не ожидал услышать такие слова.

Эти люди из особняка Сяо были слишком ненавистны и посмели издеваться над его игрушкой.

Хмпф!

Полчаса спустя у входа в особняк Сяо появились стражники.

Стражники смотрели на группу людей, стоящих перед ними, и не знали, что делать.

Четырех- или пятилетний ребенок в парчовой одежде, хотя он был очень хорош собой,
выглядел высокомерно, а за ним шестеро стражников с мечами, как ни посмотреть, этот «гость
нехороший!»

«Пойди и доложи своему младшему господину, скажи ему, что к нему пришел Юнь Шицзи из
дома Девятого принца.»

Камень всколыхнул тысячу волн, стражники услышали имя, четко произнесенное посетителем,
и развернулись, чтобы бежать внутрь, а остальные настороженно смотрели на них.

С какой стороны ни посмотри, не похоже было, что они пришли в гости, а скорее, что они хотят
подраться.

В этот момент в зале на главном месте сидела старая госпожа с более или менее усталым
лицом, также присутствовали старшая госпожа и еще несколько тетушек.

Среди них особенно выделялась обычная на вид и немного хрупкая женщина, которая не
сидела на одном месте с остальными тетушками, а стояла на коленях на полу в зале, рядом с
ней стоял Сяо Синь.

Крошечное человеческое существо было одето в простую одежду, в его взгляде читалось
упрямство, он непреклонно смотрел на старую госпожу, его губы были сжаты, и он не
произносил ни слова.

«Синь'эр будь послушным, не серди бабушку».

Старшая госпожа сидела в стороне, на ее лице читалось бессилие, очевидно, она уже давно
ведет этот диалог.

«Я сказал, не надо, Шестая тетя». Сяо Синь вскинул рукава, необычайно сердито посмотрел на



старшую госпожу, его голос звучал особенно громко: «Тем более, я не смею беспокоить
матушку».

«Это дело решенное, не ешь, если не хочешь, старое тело еще не видело такого странного
ребенка, как ты».

Старая госпожа так рассердилась, что встала и собралась уходить.

«Старая госпожа, госпожа, к нам приехал молодой Шицзи из дома Девятого принца».

«Что? Зачем он здесь?» - Не обращая внимания, старая госпожа тут же распорядилась, чтобы
собрались люди, чтобы поприветствовать его. В то же время она распорядилась: «Отведите
младшего господина вниз, держите его под строгой охраной и не выпускайте, пока он не
образумиться».

Сказав это, она встала и направилась к выходу.

Хотя особняк Сяо номинально был особняком государственного служащего, старая госпожа не
была посвящена в сан, так что, строго говоря, она была простолюдинкой, и ей приходилось
приветствовать Юнь Шицзи, когда она его видела.

Чу Юня приветствовали, малыш был хорошо воспитан, он поприветствовал и старую госпожу, и
первую госпожу, а затем огляделся и не увидел Сяо Синя.

Тогда он открыл рот и спросил: «Где Сяо Синь? Этот Шицзи пришел искать его, почему он не
вышел поприветствовать?»

На лице Чу Юня появилось недовольное выражение, отчего и старая госпожа, и первая
госпожа вздрогнули.

Остальные тетушки уже вернулись в дом, и теперь старая госпожа и первая госпожа смотрели
друг на друга с некоторым удивлением.

Они, конечно, знали, что Сяо Синь отправился в особняк Девятого принца пару дней назад, но
могло ли быть так, что он так хорошо подружился с молодым господином дома принца?

«Юнь Шицзи слишком обеспокоен, у младшего сына чрезмерное горе, ему сейчас нелегко
принимать гостей».

Старая госпожа с улыбкой ответила на это.



Чу Юнь кивнул и сказал: «Этот Шицзи знает, что он, естественно, опечален кончиной матери,
пусть кто-нибудь покажет этому Шицзи дорогу, и этот Шицзи пойдет к нему».

Сказав это, Чу Юнь уже направился к выходу, не оставляя места для дискуссий.

Старая госпожа, видя, что дело идет плохо, поспешно подмигнула старшей госпоже, и та
позволила людям медленно привести Чу Юня.

В резиденции седьмой тетушки, которую провожал Сяо Синь, также сообщили, что пришел
Юнь Шицзи.

Ему велели составить ему компанию и не медлить.

Но когда Чу Юнь пришел, он все еще деревянно сидел на краю кровати и смотрел на пустую
постель, его маленький рот был плотно сжат, а маленькое лицо напряжено.

Казалось, что в нем есть агрессия, но он упрямо не хотел плакать.

«Брат, Юнь Шицзи здесь», - Рядом с ним третья тетя Сяо Я потянула брата, но обнаружила, что
он даже не повернул голову, а уставился на неё с какой-то ненавистью. А затем с улыбкой
добавила: «Шицзи не обижайтесь, младший брат еще молод, он ......».

«Этот Шицзи не обвинял его, ты, уходи!» - Чу Юнь прервал ее слова, даже не взглянул на нее и
махнул рукой, отгоняя людей.

Сердце Сяо Я немного возмутилось, почему этот ребенок такой заносчивый, но, увидев
шестерых охранников, которые шли за Чу Юнем, она скрылась.

После ее ухода несколько здоровяков закрыли дверь в комнату и стали охранять ее снаружи,
загораживая толпу любопытных взглядов.

«Эй, этот Шицзи пришел к тебе, почему ты меня игнорируешь?»

Он привык видеть в Сяо Сине маленького взрослого человека, но сейчас он излучал грусть,
отчего Чу Юню стало не по себе.

«Я же не просил тебя приходить».

Сяо Синь в конце концов был ребенком, и его тон не был добрым, когда он повернул голову,
чтобы посмотреть на него.



«Ты можешь уйти», - но это было вежливо.

«Этому Шицзи было нелегко воспользоваться болезнью отца и уехать из резиденции, как он
может так легко вернуться?» - Чу Юнь ходил вокруг, поглядывая то в одну, то в другую
сторону, изображая волнение.

«Твой отец-принц все еще не пришел в себя?» - Сяо Синь вдохнул и спросил.

«Нет».

«Тогда... ты не волнуешься за него?»

«Этот Шицзи уже привык, мой отец-принц время от времени теряет сознание, иногда на день, а
однажды на несколько месяцев, я не могу вспомнить ......». Тут Чу Юнь сделал паузу и сказал
легким тоном: «В любом случае, он все равно проснется».

«Верно, твой отец всегда будет просыпаться, но, но тетушка... никогда не проснется...... Оооо
...... Я больше никогда ее не увижу ......», - хныкал Сяо Синь, очень расстроенный.
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